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Sadzicie, ze BALIA to ,matka” lub , babcia”
WANNY? Ze najpierw byta BALIA i ludzie kapali
sie w BALII, a pdzniej byta WANNA i ludzie
zaczeli sie kapa¢ w WANNIE? Nic bardziej
mylnego! W polszczyznie BALIA to stowo

o kilkaset lat mtodsze od WANNY. BALIA
pojawita sie w naszym jezyku dopiero w ||
potowie XVIIl w., podczas gdy WANNA znana
jest co najmniej od poczatku wieku XVI. BALIA
to zapozyczenie z dialektéw dolnoniemieckich,
w ktérych die Balje oznaczato naczynie

do prania: albo duze wiadro do noszenia wody,
albo matg wanne do prania i ptukania. Jako
‘wiadro’ BALIA do niemieckiego przywedrowata
najprawdopodobniej z francuszczyzny, w ktorej
kilka wiekow temu stowo baille [baj] oznaczato
wtasnie ‘duze naczynie do noszenia wody’ -

od czasownika ball(i)er ‘nosi¢ wode

w nosidtach’. Jako ‘wanienka do prania’ BALIA
w jezyku niemieckim zanikta, w tym znaczeniu
zaczeto uzywacd stowa die Bltte, ale BALIA,
ktéra z niemieckiego trafita do polszczyzny,
catkiem sie u nas zadomowita, przy czym

w dialekcie matopolskim zaczeta by¢ uzywana
W szerszym znaczeniu ‘wanna’, a do literackie;
polszczyzny i pdzniej do jezyka ogdlinego
przeszta w znaczeniu ‘duze, ptaskie naczynie,
zwykle do prania’. Dopiero zastgpienie BALII
pralkami spowodowato, ze i samo stowo zaczeto
wychodzi¢ z uzycia.
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